Алексей Щербак
Белая ворона черного цвета

Пьеса в 2-х действиях

Действующие лица:
Антра – девушка
Георг – ее отец

Герда – ее мать

Паула – сестра Антры

Вилис – муж сестры

Дзидра – старшая дочь Паулы (10 лет)
Яна – младшая дочь Паулы (8 лет)
Мохамед – беженец (говорит с сильным акцентом)
Валдис – жених Антры

Мирдза – подруга Герды

Айя – подруга Герды

Ояр (Ойка) – сосед, муж Айи
Действие 1.
Сцена 1.

Кухня-гостиная большого дома. Женщина лет 60-ти готовит у стола. Работает телевизор. Из-за двери слышится детский голос.

Дзидра: Бабушка! Мы готовы!
Герда: Я тоже.

Дзидра: Выключи телевизор и сядь! И скажи нам, когда сядешь. Мы за дверью прячемся. И закрой глаза!

Герда вытирает руки, берет пульт, выключает телевизор и садится в кресло. Закрывает глаза.

Герда: Я закрыла!

Дзидра: Сейчас! Не открывай пока!

Герда: Хорошо!

В комнату входят одна за другой две девочки, полностью закутанные в простыни. Видны только глаза. Становятся перед бабушкой.
Герда: Уже можно?

Дзидра: Нет! (Толкает сестру.) Яна, ты дура? Включи!
Яна молча семенит к музыкальному центру, нажимает там кнопку и возвращается на место. Начинает звучать тихая музыка, девочки раскачиваются в такт.

Дзидра: Бабушка, мы уже начали.
Герда открывает глаза. Улыбается. Девочки танцуют. Вдруг музыка становится гораздо громче и переходит в тяжелый рок. Девочки сбрасывают простыни. Они неумело и ярко накрашены, волосы залиты лаком. На них явно материнская одежда и туфли не по размеру на высоких каблуках. Пытаются синхронно дергаться под музыку. Герда делает круглые глаза и хлопает в ладоши. В комнату входит пожилой мужчина. Останавливается и смотрит. Герда хлопает в ладоши в такт музыке. Танец заканчивается. Девочки кланяются бабушке. Потом замечают мужчину.
Дзидра: Дедушка!

Девочки виснут на мужчине.

Дзидра: Давай мы еще раз... Яна..

Георг: Да я с самого начала смотрел. 

Дзидра: Классно?

Георг: Ну да... мне понравилось. Только пудры много, вон весь пиджак испачкали.

Дзидра: Это крем. Для красоты. Красиво?
Герда: Очень.

Георг: Только вредно для кожи.

Дзидра: Нет! Наоборот -- полезно. Мама говорит -- полезно. 

Георг: Ну ей может быть и полезно. (Яне.) Ты чего молчишь? Как в школе? 

Яна пожимает плечами.

Дзидра: Она молчит, потому что поспорила. Но это тайна. Я тебе потом расскажу. 

Яна показывает сестре кулак.

Георг: Ну если поспорила...

Герда: Как пришла, так и молчит.
Георг (старшей внучке): А ты, Дзидра...
Дзидра: Дедушка! Опять?! Мне не нравится это имя! Я Даниэла.

Георг: Хорошо, хорошо. Я спросил, в школе как?

Дзидра: Один урок был, потом всех отпустили. 

Герда (показывая на Яну): В школе тоже молчать разрешают?
Дзидра: Урок мира. Там не надо говорить, надо только слушать, что тебе учительница рассказывает.
Георг: Это как? 

Дзидра: Ну что все люди равны, что Земля наш общий дом, что цвет кожи... забыла, как... ну. в общем, что черный и белый -- это одинаково. Надо любить и собак, и людей, и бабочек, и не думать, кто женщина или кто мужчина, потому что человек тот, кем себя чувствует, а не тот, кто он есть на самом деле. И еще, что женщины тоже могут между собой пожениться и это нормально. 

Георг: Ну да... Вот уже и до Ливберзе добрались. Нас такому не учили.
Дзидра: Ты, конечно, старый, дедушка, но я тебе объясню.

Герда: Пусть пойдут помоются, уже ужинать надо.

Георг: Идите, потом объяснишь. 

Девочки уходят, но задерживаются за дверями, подслушивая.

Георг: Ну да, старый. (Жене.) Герда, я старый?
Герда: Ну не мальчик уже. Дедушки мальчиками не бывают, Георг.
Георг: Чему их там в школе учат? Ты слышала? И что это за танцы вообще? Оделись, как итальянские проститутки, и дергаются. А ты в ладоши хлопаешь!
Герда: Нет, мне надо было их ремнем выпороть!

Георг: Может, и надо.

Герда: Возьми и выпори.

Георг: На это у них родители есть. Меня отец порол...

Герда (обнимая мужа за плечи): Я знаю, знаю. 

Георг: Урок мира! Куда этот мир катится? Где родители эти? Антра где? Вечер уже, а никого нету. И женщины тоже могут пожениться! Что там, идиоты у них в школе работают?
Герда: Так сейчас учат.
Слышится шепот, это Дзидра что-то говорит Яне.

Герда: Эй! Подслушивать нехорошо! Вы уже помылись!?

Девочки быстро уходят.

Герда: Так учат. Европейские программы...

Георг: Ты слышала, у них черное и белое – один цвет. Что из этого может вырасти?

Герда: Это ты с Антрой поговори. Она тебе объяснит. Мне на стол накрывать надо. 

Георг: Да успеешь ты. Все равно никого нету.
Герда: Сейчас приедут уже. 

Начинает расставлять посуду на столе.

Георг (оглядываясь): А где мой кувшин?

Герда: Не знаю, посмотри в холодильнике.

Георг: Ну я же просил не трогать. 

Герда: Может, девочки переставили. Что-то случилось? Что такой неспокойный?
Георг достает из холодильника кувшин с водой. Наливает себе в кружку.

Георг: Я с Антрой вообще говорить не буду. Я ей аргументы, а она плачет. Ей стыдно, видите ли, что я такой. А я такой! Я за справедливость. Я этих уроков мира не хочу. Я хочу, чтобы Дзидра была Дзидрой, а не Даниэлой. Потому что она Дзидра! Не помнят, на какой земле живут – отсюда и все беды! Антра слишком умная. Уже второе образование ей надо. А главного не понимает.

Герда: Мне тоже в детстве мое имя не нравилось...

Георг: Это потому что им родители ничего не объясняют. 
Герда: Ну Антра твоя дочь. Много ты ей объяснил?

Георг: Иногда кажется, что не моя, а соседа. Кто у нас соседом был, когда она родилась?

Герда: Тетя Марта.

Георг: Ну да, так их теперь в школе и учат. И я про другое спрашивал: где родители этих танцовщиц? Где другая моя дочь?
Герда: Паула поехала в Елгаву, потом заберет Вилиса с работы и домой. Должны уже быть. И Антра обещала пораньше сегодня.

Георг: Знаешь, не нравится мне все это. Ну с Паулой понятно: замуж вышла, дети, муж... Слушай, а ты заметила, он каждый вечер пиво пить стал? Уже без пива, наверное, и уснуть не может. Каждый вечер. 
Герда: Он всегда такой был.

Георг: Да? Ну не каждый же вечер... Хотя, это их дело... 
Герда: Я Пауле говорила...

Георг: Антра тоже... Я, когда ее Валдиса встречаю, он всегда про нее спрашивает. Хороший парень. Чего ей не хватало? Слушай, может, у нее теперь уже кто-то другой есть?

Герда: Я боюсь спрашивать.

Георг: Как-то, когда они маленькие были, я не так себе все это представлял. Думал, они замуж повыходят, внуков нарожают, будем тут всей семьей что-нибудь делать. Такую картинку видел: сидим мы все в национальных костюмах, все красивые, мужья у дочек усатые оба, а фотограф нас на такой старый аппарат, как в кино, снимает. Правда. Мне даже снилось. И что? Антра вообще не замужем. У Вилиса усов нету... А хотелось, как в старину... И чтобы не телевизор, а распятье, например... и одна большая миска на столе, и все оттуда деревянными ложками по очереди... 
Герда: Ты есть сам будешь или подождешь?

Георг: Пойду в интернете почитаю, пока все не собрались.
Георг встает и идет. Жена говорит ему в спину. 

Герда: Вот от интернета, может, они такими и вырастают... 
Георг машет рукой, мол, пустое. 
Герда: В Риге-то что? Как съездил?

Георг (останавливаясь и оборачиваясь): Участникам баррикад грамоты и подарки вручали.

Герда: Я знаю. Как прошло?

Георг: Я там пакет возле обуви оставил. Посмотри.
Разворачивается и уходит.

Сцена 2.

Калитка у дома Георга. Стоит молодой парень. К нему подходит девушка. Парень загораживает ей проход. Девушка останавливается. Какое-то время стоят молча.
Антра (улыбаясь): Что?

Валдис: Здравствуй, Антра.
Антра: У тебя новая куртка?

Валдис: Да, на день рождения подарили.

Антра: Кожа? (Щупает куртку пальцами.)

Валдис: Наверное.

Антра: Холодно еще в такой.

Валдис: Ничего... Не замерзну.

Антра: Я замерзну. Дай пройти.

Валдис: Антра...

Антра: Валдис. Все. Уже все. Ну... Уже договорились же обо всем. Зачем это? Уже не надо. 
Валдис: Просто хотел на тебя посмотреть.

Антра: Ну зачем? Съезди в Ригу, познакомься с кем-нибудь. Ты парень красивый, куртка новая... Кто подарил-то?

Валдис: Мама.

Антра: Привет ей передавай. Или она уже меня?..
Валдис: Нет! Она тебя любит.

Антра: Даже сейчас?

Валдис: Да. Она говорит, что это я во всем виноват. И плачет. 

Антра: Ну ни в чем, ни в чем ты не виноват. Что за глупости. Просто люди расходятся. Все. Объясни ей...
Валдис: Шесть лет не расходились, а потом просто разошлись? Я не могу ей этого объяснить. 

Антра: Ну, Валдис. Ну я не знаю, что делать. Только ждать. Время пройдет, ты кого-нибудь встретишь и забудешь потом...

Валдис: Нет. Я думаю, что... может, ты вернешься еще.

Антра: Ну...

Валдис: Подожди! Не перебивай! Так бывает. То, что мы разные, это же не причина. Я не верю. Я не знаю, что произошло. Я не такой умный, как ты, но я... У тебя есть кто-то? 

Антра: Нет у меня никого.

Валдис: Я думаю, что есть.

Антра: Когда появится, я тебе первому скажу.

Валдис: Я его убью.

Антра: Ты?

Валдис: Я. 

Антра: Не убьешь. Я тебя знаю. Когда у нас все это началось, нам же всего по шестнадцать было...
Валдис: Мне -- семнадцать.

Антра: Ну да. (Пауза.) Мы же детьми были. А теперь выросли. Надо уже взрослую жизнь начинать. Понимаешь?

Валдис: Что, ее вместе нельзя начинать?

Антра: Я не хочу вместе. Я хочу сама. Валдис, ну сколько можно одно и тоже? 

Валдис: Кто он?

Антра: Джордж Клуни. 

Пауза.

Валдис: Я люблю тебя.

Антра: А я тебя нет.

Валдис: Это неважно...

Антра: Важно! Для меня важно! Почему ты обо мне не думаешь, если любишь? А? (Гладит его рукой по голове.) Валдис, давай ты не будешь сюда ходить больше. Если бы я могла... Знаешь, как мне тебя жалко? Два месяца уже прошло, а ты все ходишь... Ну, пожалуйста.
Слышен звук подъехавшей машины. Хлопанье дверей. Подходит женщина за тридцать с двумя пакетами в руках. За ней идет мужчина. Антра улыбается подошедшим. Валдис молчит.

Паула (Антре): Привет, сестра.

Антра (мужчине): Вилис, ты бы хоть сумки взял.

Вилис: Руки грязные. (Показывает ладони. Валдис жмет ему локоть. Здоровается.)

Валдис: Давай мне.

Антра: Подожди, Паула. (Сама берет один пакет.) Валдис, ты иди, мы сами.
Паула: Я уже подумала – вы опять...
Валдис: Просто зашел.

Паула: А-а-а... 

Вилис: Ну мы идем или нет? Я уже с голоду умру сейчас.

Антра: Идем, идем. Пока, Валдис.

Паула (Валдису): Только далеко не уходи. Вилис скоро с голоду умрет, слышал? Я сама тебя тогда найду. 

Вилис хлопает жену по попе. Антра, Паула и Вилис уходят к дому. Валдис остается стоять.
Сцена 3.

В доме. За столом Георг. Герда у плиты. 
Георг: Сегодня в парикмахерской перед Ригой сижу, она стрижет, ни с того ни с сего спрашивает: как вы думаете, войны не будет? С кем, говорю? Ну... вообще... не будет?

Герда: Марита, она странная...

Георг: Марита сейчас не работает, ей рожать.

Герда: И что ты ответил?

Георг: Сказал, что не будет.

К столу выбегают девочки, уже умытые и переодетые. Яна забирается деду на колени. Дзидра усаживается рядом с дедом.

Георг: Кувшин с водой зачем в холодильник ставили? Я не люблю холодную воду, вы же знаете.

Дзидра: Это Яна.
Яна отрицательно мотает головой. 

Георг: До старости молчать будешь?

Яна утвердительно мотает головой.

Георг(Дзидре): Может, ты тоже?

Дзидра: Бабушка, а почему мы итальянские проститутки?

Герда: Это про одежду дедушка сказал.

Дзидра: А сосед, Ойка, так тоже свою жену называет. Только не итальянской, а старой. 

Георг: Не Ойка, а дядя Ояр.

Герда: Яна, ты кашу с каким вареньем будешь, с вишневым или клубничным?
Яна: С вишневым.

Дзидра: Проиграла! Проиграла!

Яна хмурится, потом утыкается лицом деду в плечо. Георг гладит внучку по голове. Грозит Дзидре пальцем. Входят Антра, Паула и Вилис. Антра и Паула ставят кульки, целуют в щеку мать и отца по очереди Вилис сразу садится за стол. Антра начинает помогать матери. Девочки от деда не отходят.
Паула (Вилису): Ну ты руки помой хотя бы.

Вилис смотрит на руки, встает и уходит.

Паула (отряхивая себя сзади, там, где хлопнул Вилис): С этой работой, как трубочист. 
Паула открывает бутылку пива. Ставит на стол. Герда косится на пиво, но ничего не говорит. 

Паула: Вилис сказал, его в другой сервис позвали. Там и денег побольше, и форму дают синюю. Надо идти, наверное. 

Георг: Перчатки тоже дают?

Герда: Если по деньгам больше...

Паула: Ну ненамного. (Смотрит на Антру) У всех что-то меняется. Может, и мне волосы покрасить? 
Дзидра: Синим!

Паула: Ну почему синим? Белым...

Герда: Я бы так оставила.

Георг: Белым не надо. Если белым – придется все время по телефону говорить (прикладывает правую руку к уху), а у тебя дети...

Дзидра: Итальянские проститутки!

Герда: Я тебе сейчас!

Паула: Дети. (Пауза) Муж... А жить когда? Эх, вернуть бы лет пятнадцать! (Треплет дочерей по головам.) Мои вы цыпляточки.
Антра: Тоже самое бы было.

Паула: Ну да! Я бы не то что замуж, я бы...
Возвращается Вилис. Смотрит на жену. Молча садится за стол. Отпивает пиво из горлышка.

Антра: Ну продолжай.
Герда: Все. Давайте кушать будем.

Все начинают есть.

Георг (глядя на Антру): Человек должен построить дом. (Пауза) Если не построишь – всю жизнь, как ветер... пролетел и нет его.
Антра: Когда очень жарко, как раз ветер и нужен.

Георг: У нас жарко не бывает. У нас дождь.

Герда: Сейчас опять начнете!

Георг: Я спокоен. 

Антра: Это потому, что ты уже построил.

Герда: Антра!

Георг (Переставая есть): Да! Я построил. Я думал, что построил, а теперь оказывается – нет. Никому не надо!
Паула: Так, девочки, взяли тарелки и к себе в комнату! Давай, давай. Я с вами пойду.

Паула, Дзидра (явно недовольная) и Яна встают и уходят. Георг молча сидит и играет желваками. 

Георг: Нам с матерью столько не надо. Нам с матерью и одной комнаты хватило бы. Я Валдиса на улице встречаю, мне на него смотреть больно.

Антра: Папа! Ты хороший человек, я тебя очень люблю, но... можно, я сама решать буду? 

Георг: Я понять хочу. Вот он по вечерам возле дома крутится. А ты улыбаешься! У тебя все хорошо. А ему плохо.
Антра: Это мне плохо было.

Георг: Ну ты же тоже... обещала. Ну вспомни. Что поженитесь и эти две комнаты вам... И вся семья вместе. 

Антра: Ничего бы не получилось.

Георг: Почему у Паулы получилось, а у тебя нет?

Антра: Потому что я не Паула. Мама, спасибо, очень вкусно. 

Антра встает и уходит. Вилис тем временем открывает вторую бутылку пива.

Герда (мужу): Ну что ты сегодня на всех кидаешься? Потом будет сердце болеть.

Георг: У меня оно хотя бы есть...
Герда: Ну не будет Валдиса, будет кто-нибудь другой... Действительно, пусть она сама решает.

Вилис: Мы, когда подъехали, они опять стояли там о чем-то разговаривали. 

Георг: Слушай, Вилис, давно хотел тебе сказать... В общем... Что ты это пиво каждый вечер дуешь?! Ну выпей в субботу, ну не каждый же вечер!

Вилис: Я без пива уснуть не могу.

Вилис встает и уходит с недопитой бутылкой. Георг смотрит ему вслед. Герда садится рядом с мужем и обнимает его за плечо.

Герда: Все получили? 

Георг: Ну что, я не прав, что ли?

Герда: Да прав ты, прав. (Встает.) Жаль, что жизнь не правилам устроена... Вот такая вот семья у тебя. Между прочим, лучше, чем у многих. 
Георг: Посмотри, у него там пиво осталось еще?

Герда идет к холодильнику, достает бутылку пива, открывает и ставит перед мужем.
Сцена 4.
Паула и Антра сидят рядом в комнате. 
Паула: Уезжать тебе надо. Так и будет ходить каждый вечер. Отец тоже его встречает, а потом злится.

Антра: Куда я уеду? Еще два года учиться. Да и не хочу я. Что потом? С мамой по телефону раз в неделю разговаривать? Уеду – отцу еще хуже будет. Мне кажется, он это знает.

Паула: Переживает.

Антра: Нет, ну по его логике, вообще... (Улыбается.) Интересно, он сам до свадьбы гулял или все, как говорит?.. Одна женщина и на всю жизнь?
Паула: Он так сказал при матери. Как она на него посмотрела! Я думаю...

Антра: А нас учит.

Паула: Ну я тоже вряд ли своим дочкам все рассказывать буду.

Антра: Лучше не надо.

Паула смеется.

Паула: У меня же тоже этот рыжий. Ну музыкант...
Антра: В круглых очках?

Паула: Нет! Такая бородка у него была. Он меня щекотал. (Смеется.) Он вообще год за мной следил. Я уже с Вилисом была. Но он не так, как твой Валдис, он издалека. Станет за кусты, а голова торчит. Рыжая. Но не подошел ни разу. А потом вообще исчез. 

Антра: Знаешь, если бы Валдис где-то там смотрел – мне бы проще было.

Паула: Ну рыжий просто Вилиса боялся. Он тихий- тихий, а если заведется, ему все равно, пять человек перед ним или десять. Я подумала – за такого лучше замуж выйти. Проблем меньше.

Антра: Не жалеешь?
Паула: Ты знаешь – нет. Можно, конечно, еще было поискать... А если бы не нашла? Привыкла уже. Он детей любит. Меня, наверное, тоже любит. А если острых ощущений захочется... Выход же есть. (Улыбается.)
Антра: Я так не могу. 

Паула: Ну ты-то еще поищи. Только так, чтоб родители не знали. Чтоб отец не знал.

Антра: Я ведь с Валдисом рассталась... не знаю, как сформулировать.
Паула: Что, ночью такой же теленок, как днем?

Антра: Нет, не в этом... то есть в этом тоже, но это не главное. Каждый день одинаковый. Понимаешь? Ничего не происходит. 

Паула: Как у меня с Вилисом, да?

Антра: Ты только не обижайся...

Паула: Да я сама знаю.

Антра: У меня же никого не было, кроме него. Откуда я могла знать, что бывает по-другому?

Пауза. Паула внимательно смотрит на сестру. 

Паула: Все-таки кто-то есть...

Антра утвердительно кивает головой.

Паула: В Риге, да?

Антра опять кивает. 
Паула: Ну я так и думала. Ты даже, когда с отцом споришь, у тебя глаза светятся. Влюбилась маленькая. Ну и чего ты молчала? 
Антра пожимает плечами.

Паула: Рассказывай теперь. Подожди, я дверь прикрою. Дзидра совсем стала... хитрая растет, наглая. В кого такая?

Антра: В маму.

Паула идет и закрывает дверь.

Сцена 5. 
Полдень следующего дня. Кухня-гостиная дома Георга. Он сидит с ноутбуком за столом, явно играет в какую-то игру. Герда тут же, в кресле читает журнал. Звенит звонок. 
Георг: Кто там еще?
Отрывается от компьютера. Уходит. Возвращается с двумя пожилыми женщинами. Опять садится к столу. Герда встает.

Георг: Айя, я там Ояру вчера кусок мяса передал. Донес до дома?
Айя: Спасибо тебе. Я уже пожарила.

Мирдза: Очень вкусно. Спасибо тебе.

Георг: Ты, Мирдза, наверное, дома и не готовишь. В гостях кушаешь.

Мирдза: Почти не готовлю. Мне одной что? Мне много не надо.

Герда: Чай будете? Георг, освободи стол – люди пришли. 

Айя: Да какие люди, просто соседи... 

Георг: Я чаю не хочу. Пирожные там в холодильнике. Внучкам оставьте, все не ешьте.

Георг забирает ноутбук и уходит.

Айя: А где твои?

Герда: Рано еще. Кто в школе, кто на работе...

Мирдза: Это хорошо.

Айя: Как здоровье у тебя?

Герда: Нормально. 

Мирдза: Я такую рекламу видела – таблетки от сердца. Каждый день одну берешь, и сердце никогда не болит. 
Герда: И так, слава Богу, не болит.

Айя: А у Георга как? Нормально?
Герда: Нормально. Вы чего пришли то? Про рекламу рассказать? Чего вдвоем? Что случилось?
Айя: Нет, ну, может, ты знаешь?

Мирдза: Просто все уже говорят...

Герда: О чем?!

Айя: Про Антру.
Герда хватается за сердце.

Герда: Что случилось?
Мирдза: Вот я про таблетки...
Герда: Что случилось, я спрашиваю?

Айя: Ояр в Риге был утром...

Мирдза: На рынок капусту повезли.

Герда: С Антрой что?!

Айя: Да нормально все с ней.

Герда садится в кресло.

Айя: Он там пошел пива разливного купить. Когда уже напьется? Твой-то не пьет, тебе повезло.

Мирдза: И увидел их.
Герда: Кого увидел?

Мирдза: Антру. (Айе) Давай, ты рассказывай.

Айя: Говорит, идет за руку с каким-то черным. Смеются. Разговаривают. А Антра все к нему жмется. Ояр аж за ларек спрятался, чтобы не увидели. 
Мирдза: Вот так отпусти детей учиться...
Герда: С негром?

Айя: Нет, но... с черным. Ну я не знаю, Ойка тоже там национальность-то не определит. Но не наш. Точно. Черный.

Герда: Может, с Кавказа? Возле рынка их видел?

Айя: Не знает он. Ойка и трезвый...

Герда: Вот вы и есть – Айка и Ойка...

Мирдза: Если с Кавказа, то ничего. Главное, чтоб не араб какой-нибудь. Террорист. 

Герда: Черный?

Мирдза (мечтательно): У меня был один грузин. В санатории. Тогда путевку дали...
Айя: Да подожди ты! Что делать-то, Герда?

Герда: А он кому-нибудь еще рассказывал?

Айя: Откуда я знаю? Мне рассказал, я – Мирдзе. Подруги же.

Герда: Ну тогда все Ливберзе знает.

Мирдза: Если грузин – тогда нормально. Он меня баклажанами угощал. Знаете, какие у них баклажаны вырастают?
Мирдза показывает одной рукой на другой, отмеряя ровно половину. В это время в комнату заглядывает пожилой, выпивший мужчина.

Ояр: Дверь у вас открыта.

Герда: Привет, Ояр.

Айя: Ты чего? Сказала же – дома сиди.

Ояр: Георг где?

Герда: Наверху.

Ояр кивает и уходит.

Айя: Сейчас и твоему расскажет.

Герда: Тогда точно за таблетками бежать надо.

Мирдза: Не помню, как называются. Можно в аптеке спросить.

Айя: А он что, очень черных не любит?

Герда: А кто их любит? 

Айя: Вон – Мирдза.

Мирдза: Да я...
Герда: Георг говорит, слава Богу, что бедно живем. Не скоро к нам понаедут. В Европе вон что творится. Он же интернет каждый день читает.
Айя: Ну да, ну да...

Герда: Ой, девочки, когда придете, что-нибудь хорошее расскажете? Какой он из себя? Айя! Ояр хоть что-нибудь рассмотрел?
Айя: Я же говорю, он за пивом пошел...

Герда: Господи... Ладно, давайте чай пить.

Герда встает и идет к плите. Мирдза и Айя прорвожают ее взглядом.

Сцена 6.

Вечер. Калитка возле дома Георга. Идет Антра, ее ждет Валдис.
Антра: Ну я же просила...
Валдис: Я знаю все.

Антра: Кто еще знает?
Валдис: Все.

Антра: И что?

Валдис: Кто он?

Антра: Человек. Такой же, как ты и я.

Валдис: А что ему здесь надо?

Антра: Того же, что и тебе.

Валдис: То есть, все это между нами из-за него произошло?

Антра: Ну можно и так сказать.

Валдис: А вот это вот: «Мы не совсем подходим друг другу. Надо какое-то время отдельно. Чтобы понять. Мы разные.» Зачем врала?

Антра: Тебя берегла. 

Валдис: Спасибо. У тебя не получилось.

Антра: Ну извини.

Валдис: И как он?

Антра: В смысле?

Валдис: Хороший любовник?

Антра: Я не хочу об этом говорить. 

Валдис: Знаешь, как бы там не было у вас вообще, ты, конечно, после этой обезьяны черножопой для меня хуже...

Антра: Ну продолжай.

Валдис: Если он здесь появится – я его точно убью. Земля чище будет. 

Антра: Тогда многих надо убить.

Валдис: Я про свою землю говорю!

Антра: В голове сначала у себя порядок наведи, потом... землю чистить будешь. И хватит уже здесь стоять все время! Все! Кино закончилось! Видеть тебя не могу – противно!
Антра проходит мимо Валдиса.

Антра: Могли ведь, как люди расстаться...

Сцена 7.

Вся семья, кроме Антры, в сборе. Девочки жмутся к деду. Вилис сидит в кресле, мается. Паула и Герда за столом – смотрят на Георга.
Георг: Ну что вы на меня смотрите? Я не знаю, я не знаю, как на это реагировать.

Дзидра: На что, дедушка?

Паула: Почему надо на все реагировать?

Герда: Вот свои дети вырастут – поймешь.

Паула: Меня цвет кожи как-то мало интересует.

Герда: Да, но сама-то за своего вышла.

Паула: Вилис после работы каждый вечер, как негр.

Дзидра: Мне тоже негры нравятся!

Герда: Вот, полюбуйся.

Паула: Так нельзя. Придет Антра, спросите ее. Потом уже будете волосы рвать.

Дзидра: Меня сегодня один мальчишка так больно за волосы дернул...

Вилис: Скажи ему, папа придет, ему голову открутит. И давай, не встревай, а то выгоню.
Георг: Вилис, ты это... я вчера... плохое настроение было. Ты пиво пей, ты же немного...

Все молчат. Вилис встает, идет к холодильнику, достает бутылку пива, открывает, опять садится в кресло. Девочки тихо слушают взрослых.
Герда: Антра тоже... Могла бы сказать, чтобы мы не от людей узнавали. Пошла в магазин, там все на меня, как на больную смотрят. 

Паула: А как вам сказать?! Отец все время про этих беженцев ругается. 

Георг: Ну правильно! Бегут здоровые мужики. Вон, пусть берут оружие и свои дома защищают. А они бегут. Уже сюда прибежали.

Герда: Ну мы же еще не знаем, кто он. Может, правда с Кавказа?

Георг: С Кавказа она бы скрывать не стала.

Паула: Ну слушай, папа, много латыши назащищали, когда русские сюда шли? 
Георг: Это другое! 

Паула: Да то же самое! 
Георг: У нас с русскими хотя бы Бог один. 

Паула: Ай! Когда выгодно, тогда Бога вспоминаешь. 

Герда: А что ты ее защищаешь? 
Паула: А кто ее еще защитит?

Открывается дверь и в комнату входит Антра. Все взрослые молчат. Девочки бегут к Антре обниматься. Дзидра что-то шепчет Антре на ухо. Потом девочки опять идут к деду.

Антра: Добрый вечер, дорогие родители и родственники. Меня ждете?
Паула: Ну а кого еще?

Антра: В Ливберзе очень мало надо, чтобы стать звездой.

Паула: Я им ничего не говорила. 

Герда (Пауле): Ты знала?!

Антра: Давайте расстреляем предателя.

Георг: Тебе смешно?

Антра: В общем-то да. (Пауза.) Мне прямо с порога на суд или можно руки помыть?

Все молчат. Антра уходит. Вилис идет к холодильнику и берет еще бутылку пива. Антра возвращается.

Антра: Дзидра, солнышко, у меня нет негра. Он сириец. (Взрослым.) В Латвии уже год. Неплохо выучил язык. Говорит, правда, с акцентом... Он вообще четыре языка знает. Латышский – пятый. Познакомились в Риге. Он беженец. До войны жил в Дамаске. Учился на юриста. Из хорошей семьи. Старшего брата призвали в армию, и он там погиб. Должны были его призвать. Бежал. Год жил в Афинах, в Греции. Хотели депортировать обратно. Бежал дальше – в Латвию. Дома остались мать и две младшие сестры. Отец тоже погиб от бомбы. Снимает комнату еще с тремя товарищами. Делает сайты сейчас. Все, что зарабатывает – отправляет матери и сестрам. Зовут Мохамед. Я его люблю, он любит меня. Мы поженимся. (Пауза) Я еще могу в этом доме на ужин рассчитывать?
Герда молча встает и идет накладывать дочери еду. Антра садится к столу.

Антра: Я, если честно, вообще не понимаю, почему такая странная реакция. Я знаю, вам. Конечно. лучше было бы, чтобы я вышла за Валдиса, жила тут, рожала детей...
Георг: Сколько лет ты с ним встречалась...

Антра: Но, знаешь, папа, я... я уверена, что... ну не получилось бы ничего. И было бы потом уже поздно.

Герда ставит перед дочерью еду, но та не притрагивается.

Антра: Я не хочу жить так, как мы живем. Все в своем доме, а то, что за стенками – нас не касается. Меня касается. Я когда вижу про эти бомбежки, лагеря беженцев – у меня сердце разрывается. (Отцу.) Ну, у нас с тобой на эту тему разное мнение. (Пауза.) Я хочу жить по сердцу.

Герда: Так тебе жалко его стало, что ли?

Антра: Неправильное слово. Я просто представила, что он пережил, что видел... И при этом остался человеком. Умным, веселым, добрым...
Георг: Но как можно веселиться, когда мать твоя под бомбами?!

Антра: Он документы получит и сюда их перевезет.

Герда: Куда? Сюда? (Показывает вокруг себя.)
Антра: Нет, конечно. Что-то придумаем. Мы молодые, здоровые. (Пауза.) К тому же – я беременна.
Герда: О, Господи!

Паула (матери): Вот про это я точно не знала! (Антре.) Давно?

Антра: Шесть недель.

Герда: Когда это вы успели, если их в комнате четверо?

Антра: Рассказать?

Паула: Вилис, девочкам уже надо спать.

Дзидра: Ну, мама! 

Паула: Я тебе что сказала?! 

Вилис встает и машет девочкам рукой, мол, пошли. Те понуро уходят.

Паула: Вилис, и посиди с ними, пока не уснут. Будут тут под дверью торчать... 
Георг: И как ты жить дальше думаешь?
Антра: Не знаю. Знаю, что без него жить уже не смогу. Он такой... я даже мечтать не могла. Он из другого мира.

Георг: Это-то как раз понятно. 

Георг встает.

Георг: Герда, я пойду, пройдусь до Ойки. Подышу просто. Скоро вернусь.
Герда: Как ты себя чуствуешь?

Георг: Нормально. Как будто лопатой по голове ударили.
Георг уходит.

Паула: Слушай, шесть недель – не срок. Можно... (Делает руками крест.)

Антра: У мусульман так нельзя. Грех. (Смеется.)
Паула: Это у всех грех, но все делают. Ты же не доучилась...
Антра: Выкрутимся как-нибудь. 

Герда начинает вытирать глаза. Потом уже плачет в голос. Паула обнимает мать.
Сцена 8.

Квартира Ояра. За столом Георг и Ояр. Ояр достаточно пьян. На столе бутылка водки. Две рюмки. Айя ставит тарелку с бутербродами. 
Ояр (жене): Ты иди... Мы тут... 

Айя уходит. Ояр разливает водку по рюмкам. Сам выпивает, а Георг даже не притрагивается.

Ояр: Я тебе, как другу скажу... Мне пофиг! Хоть негр. Потому что... А чего ты не пьешь?
Георг: Потом.

Ояр: А я выпью. (Выпивает.) Потому что ты тут ничего не сделаешь. Я свою дочь, думаешь, не учил? А выросла... блядь. Третий муж уже. И хахаль на стороне. Третий! Детей нет и из трех ни одного латыша, кстати. А что делать?

Заходит Айя.

Айя: Нажрался. Георг, тебе охота его такого слушать? Разводится, потому что вот такие же, как родной папаня попадаются. Это только я могу всю жизнь терпеть.
Ояр пытается обнять жену за бедра. Падает со стула. Айя и Георг поднимают его и усаживают опять за стол.

Ояр: Избаловали их. Хочешь поехать учиться – ехай. А сидела бы здесь под надзором и не было бы ничего. В родном-то доме не особо разгуляешься. (Жене.) Ты виновата.

Айя: Конечно! Сидела бы здесь, на твою пьяную рожу смотрела, вообще бы замуж не вышла.

Ояр: Три мужа! Хорошо, что не одновременно. Как там у мусульман... Слушай, Георг, а он, этот... может у него уже жена есть? Ты это узнай обязательно.
Айя: Ну что ты такое говоришь!

Ояр: А что? Запросто может быть.

Георг: Нет. Антра сказала, что нет. Молодой.

Ояр: Как проверишь?

Георг: Да не знаю я...

Без стука входит Мирдза.

Мирдза: Георг, ты здесь?

Ояр: Прилетела ворона. Что?

Айя: Я сейчас вот возьму сковородку!

Ояр: Ой-ой. Лучше бутербродов еще сделай. 

Мирдза: Сейчас иду, а там Валдис. Пьяный. Я его такого не видела. Сидит на скамейке в одну точку смотрит. И глаза... красные. Тоже знает уже?
Георг: Все уже знают. Вам спасибо.

Ояр: Я никому...

Айя: Это по-нашему! Чуть что – за бутылку.

Мирдза: Не сделал бы чего...

Георг: Пойду я. Где он сидит?
Мирдза: У школы.

Айя: Ты заходи. К утру проспится. Если хотел поговорить – поговоришь. Сейчас бесполезно.

Ояр пытается налить себе еще рюмку. Айя забирает бутылку. Георг уходит.
Сцена 9. 
В доме Георга поздний вечер. За столом, прижавшись, сидят Герда и дочери. Заходит Вилис.
Паула: Спят?
Вилис кивает и садится в кресло. Обращается к Пауле.
Вилис: Мы когда пойдем?

Паула: Отца дождемся.

Вилис: Позвоните.

Паула: Если хочешь, иди ложись.

Вилис пожимает плечами и остается сидеть. Заходит Георг. Женщины смотрят на него. Георг садится к столу.

Георг: Я бы чаю выпил.

Герда идет к чайнику, наливает. Ставит чашку перед мужем.

Герда: Горячий еще, только закипел.

Георг: А сколько ему еще документы оформлять?

Антра: Не знаю. Несколько месяцев еще точно. 

Георг: А оформит?

Антра: Поженимся.

Георг: А сейчас, что, нельзя?

Антра: Можно, но так проще. 

Георг: А если, как с Валдисом? Ну... всякое бывает.
Антра: Я думаю, теперь это на всю жизнь, как у вас с мамой.

Георг: Сайты делает?

Антра: Да.

Георг: Экстремистские?

Антра: Нет. Я по-арабски, конечно, не понимаю. Могу показать...

Герда: Платят за это?

Антра: Что-то платят. Я не спрашивала.

Герда: Ну вы же когда встречаетесь, в кафе там... он тебе хоть кофе купить может?

Антра: Он сам варит. Он говорит, что у нас не умеют. 

Герда: Конечно! Что ж он тогда приехал?!

Антра: Мама, ну правда, очень вкусный кофе. У них в комнате такая плитка есть...

Герда: В комнате – это понятно. Непонятно, какого цвета у меня теперь внук будет.
Антра: Будет смуглый и красивый.

Герда: Георг, что думаешь? 

Георг: Знаешь, я думаю, если беременна... Ну, может, пусть он тогда здесь поживет.

Паула вскакивает и целует отца в щеку.
Георг: Вилис, ты не против?

Вилис: Пока нет, а там... посмотрим.

Георг: Вот и я думаю, что посмотрим.

Герда: Ты хозяин – тебе решать.

Антра: Ты это серьезно, папа?

Георг: Завтра суббота? С этой пенсией... пока в календарь не посмотришь... В общем, возьми машину и перевези. Куда – ты знаешь. Все те же две комнаты. Если твой Магомед тоже не против.
Антра: Мохамед, папа. Я ему позвоню сейчас, ладно?

Антра быстро уходит.

Георг: Хоть бы спасибо сказала. 

Герда: Она еще скажет... Сирийцев в Ливберзе еще не было. Мы первые. 

Паула: Да ладно тебе, мама. Вилис, ты с Валдисом поговори, чтобы возле дома не ошивался. Тебя послушает.

Вилис: Меня все, кроме жены, слушают. Пошли спать.

Вилис и Паула уходят.

Герда: Ты чего чай не пьешь?
Георг: Сейчас.

Герда: Ну допьешь – приходи. 

Герда целует мужа в макушку и уходит. Георг один остается сидеть за столом.

Сцена 10. 

В доме Георга идет уборка силами Герды, Паулы и девочек. Слышен шум подъезжающей машины. Все быстро прячут тряпки и ведра. Стоят в ряд. Ждут. Входит молодой араб. К него спортивная сумка и кейс для ноутбука. За ним, улыбаясь, Антра. Араб осматривается. В комнату заходит Георг. Араб слегка кланаяется ему. Георг протягивает руку.

Георг: Георг.
Мохамед: Мохамед. (Жмет руку Георгу.)
Георг: Это моя жена Герда, дочь Паула, внучки: Дзидра и Яна.

Дзидра: Даниэла!
Георг: Есть еще муж Паулы – Вилис. Но он подойдет позже.

Паула: Он уже едет.

Мохамед: Здравствуйте.

Герда (Антре): Нормально доехали?

Антра: Да.

Повисает пауза. Все молча стоят.

Антра: Я покажу Мохамеду комнаты?

Герда: Конечно, конечно. Идите. А мы тут пока на стол...

Антра (Мохамеду): Пойдем.

Антра и Мохамед уходят. Георг подходит к окну. Герда и Паула начинают накрывать на стол и тихо разговаривать. Девочки тоже крутятся у стола.
Паула: Ну ничего такой.

Герда: Мог бы хоть коробку конфет принести.

Паула: Может, у них не принято?

Герда: Надо забывать, «как у них», надо узнать «как у нас».

Паула: Не особо-то и черный...

Дзидра: Мне понравился. Красивый, у нас таких нет.
Герда: Ты-то помолчи. Георг!

Георг: Что Георг? (Пожимает плечами.) Мне на нем не жениться.

Дзидра: А нам в школе сказали...

Паула: Сейчас пойдешь к себе в комнату! Молчи, когда старшие разговаривают. Вон, Яна молчит...

Дзидра: Это она с вами молчит...

Паула: Все!

Георг: Посмотрим.

В комнату входит Вилис. Осматривается.

Вилис: А где террорист? 

Мать и Паула шикают на него, показывая пальцами куда-то вверх, на второй этаж. Вилис кивает понимающе головой. Садится к столу.
Вилис: Я думал, вещи помогу разгрузить.

Герда: Там вещей-то одна сумка...

Георг тоже подходит и садится во главе стола. Девочки усаживаются рядом с дедом.

Паула: Вилис, пересядь, здесь Антру с Мохамедом посадим.
Вилис: Ну вот еще.

Герда: Сиди. Найдем им место. Там сядут.

Стол уже накрыт. Посредине бутылка коньяка и бутылка шампанского. Герда и Паула тоже рассаживаются. Ждут. Спускаются Антра и Мохамед. Стоят. 

Мохамед: Извините, но... я поел утром. Не хочу сейчас. Извините. Я пока в комнате посижу.

Вилис (встает и протягивает руку): Вилис.

Мохамед: Очень приятно. (Жмет руку. Улыбается.)

Вилис: Ну просто так посиди.

Мохамед: Нет, извините.

Мохамед разворачивается и уходит. Антра идет за ним.

Георг: Антра! Останься на минуту.

Антра останавливается. Мохамед уходит.

Герда: Что-то не так? Слушай, ты скажи ему, я знаю, я свинину не готовила. 

Антра: Не в этом дело, мама.

Герда: Мы вчера с отцом до полуночи в интернете сидели. Спиртное тоже нельзя на стол ставить или можно ставить, но пить нельзя? Там в разных сайтах по-разному...

Антра: Он просто не может с женщинами за стол сесть.

Герда: И что? Нам уйти?

Антра: Потом поест.

Герда: О, Господи! Слышал, Георг?

Вилис (тянется к водке): Я бы с бабами тоже за стол не садился. Шуму много. 

Паула: Вот еще тебя спрашивали...

Георг: Ну не может, значит, не может. Разные законы бывают.

Антра: Конечно, папа.

Антра разворачивается, чтобы тоже уйти.

Герда (Антре): Ты куда? Тебе теперь тоже нельзя с женщинами сидеть? 

Антра: Ну что он там один?

Герда: Положи ему в тарелки и отнеси. 

Герда кладет еду в несколько тарелок. Наливает морс в стакан.

Паула: Дзидра, Яна, помогите Антре.

Антра и девочки с едой уходят. 
Герда: Вот и познакомились...

Вилис: Я теперь тоже в комнате есть буду.

Паула: Ты на водку -то не налегай. 
Вилис: Мне можно. Я не террорист.

Георг: Налей мне тоже.
Герда: И мне.

Паула: Ну и мне тогда.
Вилис разливает водку по рюмкам. 

Георг: За знакомство.

Вилис: За новую жизнь!

Паула: Да ну тебя! Не мы к нему приехали, а он к нам. Привыкнет и к нашему распорядку. 
Герда: За Антру. Пусть у нее будет все хорошо.

Все чекаются и выпивают.
Действие 2.

Сцена 1.

Столовая-гостиная дома Георга. Герда с Айей и Мирдзой сидят. Ждут.
Герда: Ну скоро вы там?
В комнату вплывают Дзидра и Яна, завернутые в ткань так, что видны только глаза. Дзидра нажимает на кнопку – звучит арабская музыка. Девочки танцуют восточный танец. Женщины смотрят. В комнату входит Вилис. Он выключает музыку.

Вилис: Все, концерт окончен. Ну-ка сняли с себя все это! 

Девочки снимают с себя ткань.

Дзидра: Но папа!

Вилис: И чтобы больше я этого не видел!

Яна начинает плакать.

Дзидра: Бабушка!
Герда: Если отец сказал, надо слушаться.
Дзидра: Мы два дня с дядей Мохамедом разучивали...

Вилис: Я повторять не буду. Уроки сделали? Нет? Какие танцы?! Ну-ка быстро в свою комнату! Сделаете – мать приедет, проверит.

Девочки уходят. Женщины сидят молча. Вилис берет из холодильника две бутылки пива.

Вилис: Я во дворе. (Уходит.)
Мирдза: Злой какой стал.

Герда: Не говори. Скоро все здесь с ума сойдем.

Айя: Антра как?

Герда: А что Антра? У Антры все хорошо. У Антры любовь, две комнаты и отдельный холодильник.

Мирдза: Чего?

Герда: Холодильник, говорю, отдельный себе поставили. Потому что нельзя же, чтобы колбаса рядом с другими продуктами лежала. 

Айя: Испортится?

Герда: Просто – нельзя! Нельзя с женщинами за стол садится. Она ему так с первого дня в комнату еду и таскает. 

Айя: То есть ты готовишь, а за стол нельзя?

Герда: Ну я на всех готовлю. Что мне на пенсии еще делать?

Мирдза: Тараканы заведутся.

Герда: Слушай, я не знаю, я в их комнаты ни разу не зашла с тех пор. 

Айя: С Антрой поговори.

Герда: О чем? Георг сам его позвал. А теперь... где Георг? 

Айя: Да они у нас сидят. Ойка же уже четвертый месяц как не пьет. Книжки стал читать, в церковь пошел. Только вы не говорите никому, я случайно увидела.

Герда: Этот тоже по сто раз на дню молится. Только слышно из-за стенки бу-бу-бу. И сразу все так тихо... ну, неудобно, человек с Богом разговаривает. А мы, значит, как мыши. Не знаю, девочки, только у меня ощущение, что я у себя дома, куда-то пропало. 

Мирдза: Бедненькая...

Герда: Да я держусь, держусь. А рассказать-то и некому. Георг молчит. Вилис тоже. Паула? Та тоже... Теперь всегда накрашенная, ходит, попой вертит. Как же – самец появился. В кого она? (Пауза.) Вроде этот Мохамед ничего и не делает такого, а все поменялось. (Всхлипывает.)
Айя: Может, им квартиру снять. Я тут знаю...

Герда: Ну а как? Ну Антра же дочка нам. Живот уже на нос лезет, а мы ее выселять... Нет.

Мирдза: Ну можно же так подстроить. Пусть Вилис с этим Мохамедом поговорит.

Герда: Что ты!? Вилис! Я вообще об этом думать боюсь. Не знаю, что там произошло. Только... Он же как зверь смотрит. За Вилиса я больше всего и боюсь. Ты его отца помнишь? Бешеный.
Айя: Там и мать такая же была.
Герда: А ты говоришь, Вилис... Все поменялось, все.
Айя (повышая голос): Ну нельзя же так! Мне на тебя смотреть больно!

Герда: Тише. Дома они.

Мирдза: Еще и все время дома? 

Герда: Нет, ну раз в неделю он в Ригу ездит, а так да, все время дома. 
Айя: Работает хоть?

Герда: Не знаю. Но холодильник на свои деньги они покупали. Или Георг дал? Не знаю! Все молчат. Девчонки вон только вокруг него вьются. И тоже не знаю: хорошо это или плохо? Не знаю. Знаю, что не так как раньше все... (Пауза.) Ладно, хватит. И так уже больше чем надо нажаловалась. 

Мирдза: Пошли ко мне. Прогуляешься. Я торт испекла.

Айя: Ты? 

Герда: Что случилось? Сахар бесплатно выдавали?

Мирдза: Пошли. Я его без сахара испекла...

Женщины собираются уходить.

Сцена 2.
Комната Антры и Мохамеда. Антра уже сильно беременная. Он гладит ей живот.
Мохамед: Фейсал.
Антра: Ты так и не сказал, что это имя значит.

Мохамед: Так отца моего звали.

Антра: Ну каждое же имя что-нибудь значит?
Мохамед: Это значит, что так звали моего отца. Фейсал вырастет и назовет своего сына Мохамедом. А тот своего сына Фейсалом. Вечная жизнь, понимаешь?

Антра: Мой отец тоже хотел, чтобы первого внука его именем назвали. А у Паулы одна дочка, потом другая...

Мохамед: А потом я пришел и все испортил...

Антра: Это очень хорошо, что ты пришел.

Мохамед: Фейсал – это судья. Решающий. Человек, который точно знает, что нужно делать именно сейчас. Символ надежности. Красиво?
Антра: Очень. И с войной никак не связано.

Мохамед: С войной? С войной мы по-другому все связаны. Это уже от рождения. Ваши мужчины не такие. 

Антра: Ну разные же...

Мохамед: Нет. Они уже много поколений хорошо кушают. И... знаешь, они лучше сапоги чистить будут, лишь бы им оставили домик, одну женщину, кусок хлеба и кусок свиньи. Не обижайся, так и есть.

Антра: В чем-то ты прав...

Мохамед: Во всем. У ваших мужчин страх в глазах. Кто-то лучше его скрывает, но он все равно есть. Жизнью дорожат. 

Антра: А ты не дорожишь?

Мохамед: Я не поэтому из дома уехал, что за жизнь свою опасался. Я давно уехать хотел. И пока до Латвии добирался, тоже много раз мог погибнуть. Да. Там всякие ситуации были. И в Афинах...  И полиция там стреляла. Но, как видишь... Я о другом. Мы сильнее. Мы сильнее тем, что до конца идем, потерять не боимся и прощать не умеем. За нами будущее.
Антра: Мое так точно...

Мохамед: И женщины ваши тоже... они же лучше мужчин чувствуют. Они же видят, кто сильней и кто надежней.

Антра: Я просто влюбилась.
Мохамед: Я не про мозги говорю. Другой уровень. Женщина кожей думает. 

Антра: Влюбилась и...

Мохамед: Не жалеешь?

Антра: Нет. Только все равно неуютно как-то. Из комнаты выходить не хочется. 

Мохамед: Почему? Я спокойно хожу.

Антра: Смотрят, как будто я виновата в чем-то.

Мохамед: Отец?

Антра: Отец вообще почти не смотрит. 

Мохамед: Потерпи. Недолго осталось.
Антра: Я когда гуляю... 

Мохамед: Надо много гулять, доктор же сказал.

Антра: Люди на улице... Оглядываются, я же вижу. Шепчутся. Я же выросла тут...

Мохамед: На людей внимания не обращай. Если обидят -- мне скажи.

Антра (улыбается): Зарежешь?

Мохамед: Поговорю. Вот я с твоим бывшим поговорил, и нет его. Давно видела?

Антра: Давно. А зачем это ты?

Мохамед: Сам подошел...

Антра: Когда?

Мохамед: На следующий день, после того, как я сюда перебрался. Помнишь, я в Ригу уезжал?

Антра: Ты мне не рассказывал.

Мохамед: Там нечего рассказывать. Он много говорил. Глаза круглые делал. Челюсть вперед выдвигал. Кулаки сжимал. Смешной такой. Много поколений слишком хорошо кушают. 
Антра: И что ты?

Мохамед: У меня страха в глазах нету.

Антра: Слушай, я беременная, мне нельзя волноваться.

Мохамед: А ты и не волнуйся. Посмотри, какой подарок я тебе привез. Думал, позже подарю, но давай лучше сейчас.

Мохамед достает из своей сумки что-то завернутое в материю. Разворачивает медленно. Достает большие серебрянные арабские серьги.

Мохамед: Один человек привез. 

Антра: Красивые. Мохамед, а ты, когда в Афинах жил, у тебя там была женщина?

Мохамед: Кроме тебя, никого не было.
Антра: Была?

Мохамед: Конечно. А потом я ее убил и уши отрезал, потому что серьги вытащить не мог. А не дарил раньше, потому что ждал пока уши сами отсохнут. Вот – отсохли. (Пауза.) Мама моя на свадьбу передала. Могу письмо показать. Хотя ты все равно не поймешь.

Антра начинает хныкать. Прижимается к Мохамеду. Он гладит ее по голове.

Сцена 3.
Ояр и Георг. Сидят в квартире Ояра. Ояр в очках, держит книгу.
Ояр: Между прочим, знаешь, мы тут еще в шкурах бегали, а у них уже письменность была. Вот, посмотри, тут в книге... У них бумага, знаешь в каком веке появилась?
Георг: Еще бы задницу этой бумагой вытирать научились.

Ояр: Чего?

Георг: Говорю, два туалета у нас, в каждом бумага... трехслойная. Для чего висит?

Ояр: Ну понятно для чего.

Георг: Не всем, видимо, понятно. Он как приехал, захожу в туалет, а там кувшин. Захожу во второй – и там. Стоят на полу. Красивые такие. Вот как у тебя ваза. Даже лучше. Я Антру потом тихо спрашиваю – смеется. У них принято, чтобы, значит, водой, а не бумагой. Ну ладно. 

Ояр: Этот Петерис, он же в Афганистане служил. Там вообще камнями пользуются. Рассказывал.

Георг: А кувшины, я тебе говорю, красивые. Видно, девчонки поиграть взяли. Смотрю, в туалете уже мой кувшин стоит, из которого я воду пью. У меня свой есть, ему уже лет двадцать, наверное. Ну нормально?

Ояр: Большой кувшин?
Георг: Я из него пью, а он задницу моет! А дальше что? Что следующее? Дом? Жена?
Ояр: Герда в молодости, конечно...

Георг: Да иди ты! Я серьезно!

Ояр: Слушай, я такой человек, пока меня самого не коснулось... Вот, честное слово. Не знаю... поставте ему по трехлитровой банке, что ли. А кувшин выкинешь.

Георг: Уже выкинул. Вот сижу и думаю, что еще выкидывать придется.

Ояр: Но живут-то они с Антрой ладно?

Георг: Да со всеми он ладно живет. Девочки тоже... Играет с ними, времени же много, на работу ходить не надо. 

Ояр: Деньги Антре даешь?

Георг: Но она дочь моя...

Ояр: Зачем тогда на работу ходить?

Георг: Слушай, давай я тебе водки куплю.

Ояр: Спасибо, не надо.

Георг: Вот был алкоголик – был человеком. А как пить бросил, с тобой вообще говорить невозможно! 

Ояр: Ну и не говори.

Георг: Ну и не буду!

Ояр: Иди, иди к своему Магомеду! Сам притащил, а потом все виноваты! 

Георг встает и уходит. Ояр кричит ему вслед.

Ояр: Не забудь ему задницу помыть!
Сцена 4.
Гостиная-столовая в доме Георга. Мохамед сидит на стуле. Плетет что-то из ниток. Яна тоже пытается плести. Дзидра что-то рисует. Паула в довольно прозрачной блузке крутится у стола.

Паула: Мохамед!

Мохамед: Слушаю вас, прекрасная госпожа.

Девочки хихикают.

Дзидра: Мама – прекрасная госпожа!
Паула: Что, у тебя все мужчины в семье такие красивые?

Мохамед: Ты моего деда не видела. Я в семье самый страшный.

Паула: Надо будет дочек тоже за твоих родственников замуж выдать. Подберешь получше?
Мохамед: С такой красивой, молодой мамой... очередь выстроится.

Паула: Ну не сейчас, когда подрастут.

Мохамед: Я не думаю, что ты сильно к тому времени изменишься.

Паула: Ой! Я себя в зеркало вижу.

Дзидра: Мама в нашей семье, как и ты, самая страшная. 

Паула: Не встревай, когда взрослые разговаривают!

Мохамед: Ничего, за наших замуж выйдет – вообще встревать не будет.

Паула: Что вы, жен бьете?

Мохамед: Любим так, что потом говорить не могут.

Паула: А в Тунисе такие же живут? Как у вас?

Мохамед: Чуть-чуть похуже. А чего ты про Тунис спрашиваешь?

Паула: Хотела путевку взять.

Дзидра: Яна! Мы поедем в Тунис!

Паула: Я поеду в Тунис. Ну может, Антру еще с собой возьму.
Мохамед: Антру муж не отпустит.

Паула: Странно. А кто за мной присматривать будет?

Мохамед: Ты зачем туда поедешь? Я тебя и здесь с земляками познакомить могу.

Паула: Хотела архитектуру посмотреть, орнаменты...

Дзидра (показывая рисунок): Вот, мама, орнамент, смотри. Дядя Мохамед, я раскрасила.

Дзидра подбегает к Мохамеду, прижимается, показывает рисунок. Яна забирается к Мохамеду на колени, чтобы лучше рассмотреть. Паула становится сзади Мохамеда, наваливаясь на него грудью. Тоже смотрит. Входит Вилис. Смотрит. Паула резко отстраняется. Девочки бегут к папе.

Дзидра: Посмотри. Дядя Мохамед нарисовал, а я раскрасила. И он еще Яну научил плести. Покажи, Яна! (Яна протягивает отцу плетение.) Красиво? 

Вилис кивает. Треплет Яну по голове. Молча проходит и садится за стол.

Паула: Устал? Кушать будешь?

Вилис кивает.

Паула: Мохамед, садись с Вилисом. (Пауза.) Я не буду садиться.

Вилис (Мохамеду): Садись.

Мохамед тоже садится за стол, напротив Вилиса.

Дзидра: Мама в Тунис поедет.

Вилис: Поедет, поедет.

Паула: Глупости какие. Какой Тунис? Я пошутила. Вилис, ты суп будешь?

Вилис: Сначала гостю...
Мохамед: Мы оба гости в этом доме.

Вилис: Вот как?

Паула: Мохамед, ты суп будешь? Он с говядиной.

Вилис: Ты наливай. Наливай и иди.

Паула (натужно улыбаясь): Вот, Мохамед, это твое влияние. Скоро все в мусульманство перейдем.

Вилис: И сиськи прикрой.

Паула: Вилис...

Вилис (сквозь зубы): Я сказал – иди.

Паула хватает дочерей за руки и вместе с ними уходит.

Вилис: Так, говоришь, гость?
Мохамед молча смотрит на Вилиса.

Вилис: А ты, стало быть, новый хозяин?

Мохамед: И я гость.

Вилис: Так вот послушай меня, гость. Если ты еще раз прикоснешься к моим женщинам...

Мохамед: Да они в общем-то сами ко мне прикасаются...

Вилис: Если еще раз я увижу... это будет твой последний день.

Мохамед: Твои женщины, ты их и воспитывай.

Вилис: Я все сказал.

Вилис встает и уходит. Мохамед говорит ему вслед.

Мохамед: Суп мне оставил? 

Сцена 5.

Антра идет по улице. Гуляет. На ней новые серьги. Подходит Валдис.
Валдис: Здравствуй, Антра.

Антра: Здравствуй.

Валдис: Ты не подумай, я случайно. Просто шел.

Антра: Это тупик. Здесь просто так не ходят.

Валдис: Хорошо выглядишь.

Антра: Спасибо.

Валдисис: Когда рожать?

Антра: Нескоро еще.

Валдис: Живот большой такой.

Антра: Мальчик.

Валдис: Поздравляю.

Антра: Мама сказала, у тебя девушка появилась?

Валдис: Да. Осенью свадьба.

Антра: Поздравляю.

Валдис: Серьги у тебя красивые.

Антра: Мне тоже нравятся.

Валдис: Дорогие, наверное?

Антра: Подарок.

Валдис: Старинные?

Антра: Наверное. 

Оба молчат. Смотрят друг на друга.

Антра: Давно ждешь?

Валдис: Нет. Может, полчаса...
Антра: Сказать что-то хотел?

Валдис: Знаешь, у меня однокласник же в полиции работает. Я попросил... в общем, твоему, этому, документы же долго оформляют?

Антра: Беженцам всем долго.

Валдис: Твоему дольше других.

Антра: И что?

Валдис: Ну... я просто предупредить хотел. Не так просто все. Может, он не тот, за кого себя выдает. 

Антра: Ты пришел мне это сказать?

Валдис: Я предупредить хотел.

Антра: Слушай... спасибо, конечно, но... а тебе какая разница?  

Валдис: Ну мы же вроде как не чужие...

Антра: Пусть проверяют, это ничего не изменит. Понимаешь? Ничего.

Валдис: Смотри. Я предупредил.

Антра: Дай пройти.

Валдис делает шаг в сторону. Антра проходит мимо.
Антра: Невесте привет передавай.

Сцена 6.
Квартира Ояра. Ояр, Айя и Мирдза сидят, разговаривают.

Ояр: Вот ничему нас, латышей, история не учит. Ничему. Уже все же в книжках написано. Нет! Опять вляпаемся сами в какое-нибудь дерьмо, а плавать в нем не умеем. Только руками машем. Полный рот наберем и друг в друга плюемся. Вот Георг, он же со мной теперь не разговаривает. 
Айя: Так ты, наверное, в него плюнул этим самым...

Мирдза: Георг ходит сам не свой, а какой мужчина был.

Ояр: За кувшин переживает.

Айя: Какой кувшин?

Мирдза: Нет. Когда в доме порядка нет... раньше я всегда к Герде могла зайти. А теперь как-то и неудобно. Я, кстати, записала, как эти таблетки называются...

Ояр: Не таблетки! Не помогут здесь таблетки! Вот смотрите, то мы между собой лаемся, то социализм строим, то еще там чего-то... а сами, сами то мы никогда своим умом и не жили. Вот нам говорят: живите так – мы так и живем. Все время ворота настежь. Заходи, кто хочет. А надо просто... своими мозгами думать. Немцы могут, а мы нет!
Айя: Ага. Немцы тоже своими мозгами Гитлера себе придумали.

Ояр: При чем здесь Гитлер?

Мирдза: Я же еще помню, как Антру маленькую на руках качала.

Айя: Все качали.

Мирдза: Да. Она тебя еще описала. Помнишь?

Ояр: А надо было просто на уровне правительства сказать – нет!  Никого сюда не пускать. Они там решили, а теперь Георг расхлебывает!

Айя: А по мне -- все равно, главное, чтобы не пил. Ну и работал. 

Ояр: Вот-вот, я про это и говорю. Тогда что мы обсуждаем? Ты, Мирдза, за кого? Или тебя только размер баклажана интересует?

Мирдза: Я хочу, чтобы тихо было, чтобы в гости ходить... Я, если честно, не знаю. Мне и тех жалко, и этих. Ну... Георг с Гердой, конечно, ближе. Всю жизнь рядом. Да и сколько той жизни осталось? Пусть с этим молодые разбираются, у них мозгов больше.
Ояр: Вот! Пусть молодые, пусть другие! Вот!

Ояр вскакивает.

Айя: Да угомонись ты! Ничего с твоим Георгом не сделается. Притрутся со временем. Некуда им деваться. У Антры живот лучше любого цемента всех склеит. Я бы, может, хотела, чтобы и наша дура за какого-нибудь араба вышла – скрутил бы ее, как надо, а я бы теперь не с тобой митинговала, внуков бы нянчила. И мне все равно, какого они цвета, все равно мои.

Ояр садится, смотрит на жену.

Ояр: Вот, честное слово, столько лет, а не знал, что с такой дурой живу.

Айя: Смотреть чаще надо было!

Мирдза: Ну не ссорьтесь, пожалуйста. Так мне вообще некуда будет прийти...

Ояр вскакивает, машет рукой и уходит. Айя спокойно сидит. Подмигивает Мирдзе.

Айя: Я ему за все отомщу. Вот за все годы. Я ему тут такую арабскую весну устрою...
Мирдза: А если опять запьет?

Айя: Не запьет. Зашился на пять лет. Только ты не говори никому. Как будто он сам бросил. Хорошо? 

Мирдза кивает.

Сцена 7.
Антра и Мохамед в своей комнате.

Антра: Голова кружится. И во рту сухо все время.

Мохамед: Давай ложись.

Антра ложится на кровать.

Мохамед: Может. укрыть тебя?

Антра: Нет, не надо.

Мохамед: Попробуй уснуть.

Антра: Не хочу. Сядь рядом.

Мохамед садится. Антра берет его за руку.

Антра: Сны плохие снятся в последнее время. Голую себя видела. 
Мохамед: Это хороший сон...

Антра: Нет. Бабушка, когда жива была, могла сны объяснять. Это плохой сон. К болезни. И еще много жуков снилось. Маленькие такие, черные, я их в ладони набираю, а они по рукам к шее ползут. 

Мохамед: И что это значит?

Антра: Не помню, но что-то нехорошее. Вообще что-то в воздухе висит. Тяжелое. Беда какая-то. 

Мохамед гладит Антру по голове.

Антра: Ты приснился. Мокрый весь, даже с волос капает, а дождя нет. И ты так меня к себе руками зовешь, а я хочу подойти... ноги не слушают. Шаг сделать не могу и дышать нечем. 

Мохамед: У нас сны ничего не значат. Просто сны. 

Антра: Сны у всех что-нибудь значат. Мне страшно, Мохамед...

Мохамед: Ты беременная... 

Антра: От этого еще больше страшно. (Пауза. Антра привстает.) Давай уедем отсюда. А? Я у отца в долг возьму – потом отдадим. Давай вдвоем будем. Не могу я. Плохо мне здесь.
Мохамед (обнимает Антру): Ну что ты, что ты? Ну успокойся. Уедем. Потом. Родишь и уедем. Документы мне сделают. Потом вообще в Швецию или в Германию уедем. У меня брат двоюродный в Гамбурге. 

Антра: Уедем?

Мохамед: Конечно. 

Антра: Скоро?

Мохамед: Что сейчас для тебя сделать? Скажи – я сделаю. Чего хочешь?

Антра: Я хочу... тебе же нельзя.

Мохамед (улыбается): Свинину есть не буду.

Антра: Они хорошие. Надо с ними как-то ближе. Тогда и мне легче будет. Чтобы контакт какой-то был. Мама очень хорошая и Паула. Они хорошо к тебе относятся. И отец... он не такой строгий. Он добрый. Знаешь, как его девчонки любят. Он, может, ревнует немного, потому что я... и девчонки к тебе липнут. Мне Дзидра по секрету сказала, что... сказала: «Если ты, Антра, умрешь, можно я тогда замуж за Мохамеда выйду?» 
Мохамед: И что ты ответила?

Антра: Разрешила, конечно. 

Мохамед: А Вилис?

Антра: А что он? Он молчит все время. (Пауза.) Знаешь, как отец мечтает, чтобы вся семья за одним столом. И он во главе стола, конечно. (Вздыхает.) Тебе нельзя...

Мохамед: Ну, вообще, если на войне или в путешествии – можно.

Антра: Правда?! Ну вот! Ты же в путешествии?

Мохамед: Ну пока скорее на войне...

Антра: Сел бы, рассказал им. Ты всю Европу видел, не говоря уже о Востоке. Им интересно. С ними просто говорить надо. 

Мохамед встает.

Мохамед: Ну пошли.

Антра: Куда?

Мохамед: Пошли. Я им про зоопарк в Дамаске рассказывать буду. Его, правда, сейчас разбомбили, наверное...

Антра тоже встает.

Антра: А ты и про войну расскажи. Они все поймут. Они хорошие.

Мохамед: Хорошие, если такую дочку воспитали.

Антра и Мохамед выходят. 

Сцена 8.

Гостиная- столовая. За столом Георг, Герда, Паула и Вилис. 

Паула: Конечно, а кто, кроме Вилиса? Там начальник сразу все увидел. Говорит, хватит тебе в машинах копаться, не твой уровень. Будешь мастером. Следи за всем и бумаги оформляй. А главное – рабочих в кулаке держи. Что-что, а это-то он умеет!

Георг: Ты, Вилис, смотри, главное, чтобы они не халтурили. И детали чтобы налево не уходили.

Вилис: Я же сам знаю. Не с улицы пришел. 
Герда: А по деньгам как?

Паула: Так ему сразу уже дали, когда назначили. И потом... в общем, мы, наверное, съездим куда-нибудь. В Париж...
Вилис: Ты же в Тунис хотела.

Паула: Ну, хватит! Ну, это шутка была. И, кстати, машину можем поменять. Там у них же и салон еще вместе с сервисом. Подержанные, но очень хорошие. Вилис может частями отдавать. Я там такую одну Audi присмотрела...
Георг: Знаешь, лучше пусть он сам выберет...

Вилис: Нет, там вполне приличная, про которую она говорит. Дизель двухлитровый. А в салоне такая штука есть...

Входят Антра с Мохамедом. Вилис замолкает.

Антра: К вам можно?

Мохамед проходит и садится за стол. Все молчат. Антра садится рядом. Георг смотрит на Мохамеда.

Георг: Что случилось?

Антра: Мы к вам.

Герда: А?

Мохамед (показывает наверх): Получил разрешение.

Вилис идет к холодильнику, достает бутылку пива и демонстративно ставит на стол.
Вилис (Мохамеду): Будешь?

Паула: Ну что ты, Вилис, в самом деле?!

Антра: Вы говорили о чем-то... мы просто посидим, послушаем. Мохамед, я тебе чаю сделаю.

Паула: Да ладно, говорили... потом... Антра, ты сиди, я сама сделаю. Мохамед, ты черный или зеленый?

Мохамед: Я – черный. Мне -- зеленый. 

Паула смеется, Антра улыбается, остальные – молчат. 

Вилис: Ладно, пойду к девчонкам. Паула, ты пойдешь?

Паула: Нет, я посижу чуть-чуть...

Вилис берет пиво и уходит.
Герда (Антре): Вилиса мастером назначили.

Антра: Здорово.

Георг: А ты, Мохамед, в машинах разбираешься?

Мохамед: Ну... как любой мужчина.

Герда (показывает наверх): Слушай, а что там тебе еще разрешили?

Антра: Мама!
Мухамед улыбается.

Мохамед: Еще разрешили про зоопарк в Дамаске рассказать. Там есть лошадь такая, она с рождения горбатая. Верблюд называется....

Георг: У нас тоже в поселке один горбатый есть. Может, у вас его родственник? 
На крыльце дома сидит Вилис с бутылкой пива. Из-за приоткрытой двери слышны взрывы смеха. 

Сцена 9.
День. Дом Георга. В кухне-гостиной сидит Мохамед. На коленях у него Яна и Дзидра. Он одной рукой прижимает Яну, второй – Дзидру.

Мохамед: ...а в пещере жил Трехглавый дэв. Но Алладин этого не знал... Он думал, что в пещере лежат сокровища, которые спрятали разбойники. Алладин купил бы на эти сокровища белого коня, красивую одежду, саблю с бриллиантами и пошел бы свататься к прекрасной принцесе. Ведь отец принцессы не выдал бы свою дочь за бедняка.
Дзидра: Дядя Мохамед, а что такое дэв?

Мохамед: Это страшный великан. Он ловит маленьких девочек и ест их на ужин.

Яна крепче прижимается к Мохамеду.

Дзидра: Но ведь если Алладин не девочка, дэв его не съест?

Мохамед: Конечно, не съест. Если ты не будешь перебивать, то в конце сказки все кончится хорошо.
Дзидра: Страшная сказка.

Дзидра тоже крепче прижимается к Мохамеду.

Мохамед: А на плече у Алладина сидела маленькая птичка...

В комнату входит Вилис. Стоит, смотрит. Мохамед замолкает. Девочки остаются на коленях Мохамеда. За Вилисом входит Георг. Вытирает руки полотенцем.

Георг: А, Вилис, ты чего так рано?

Вилис: Дзидра, Яна идите сюда.

Девочки медленно сползают и идут к отцу.

Вилис: Идите, посмотрите, что там дедушка из дерева вырезал.

Дзидра: А сказка?

Вилис: Идите, потом дослушаете.

Георг (Вилису): Как на работе? 

Вилис: Покажи им. Я во дворе видел, когда проходил. 

Георг: Я еще не закончил...

Вилис (смотрит на Мохамеда): Покажи, Георг, пожалуйста.

Георг: Ну, хорошо. Пойдемте, стрекозы. 

Георг, а за ним девочки, уходят.

Вилис: Я же тебя предупреждал.

Мохамед: Напомни.

Вилис: Я предупреждал: не подходи к моим женщинам.

Мохамед: А я тебе говорил: они сами ко мне подходят.

Вилис: Я тебя предупреждал: это будет последний день.

Мохамед: Какой первый, какой последний – только Аллах знает.

Вилис: Так посмотри на меня. Не узнаешь Аллаха?

Моххамед: Узнаю грязную собаку с поганым языком во рту. (Добавляет что-то по- арабски.)
Вилис: Что лепечешь? Этой овцы Антры тебе мало, дочек моих лапаешь?!
Вилис делает шаг вперед, Мохамед тоже.

Мохамед: Замолчи, сын собаки!

Вилис: Это твоя мать – собака! А ты...

Мохамед кидается и вцепляется в Вилиса. Вилис валит Мохамеда на пол. Бьет его затылком о пол. Врывается Георг. Он пытается помешать Вилису, но тот легко одной рукой отбрасывает Георга. Еще несколько раз бьет затылком об пол. Мохамед обмякает. Вилис смотрит на тело и садится на пол рядом. Георг тоже сидит на полу, потирает рукой шишку на голове. Заходит Дзидра.

Дзидра: Дедушка! А ты можешь нам с Яной такую же вырезать, только маленькую...

Дзидра видит отца и Мохамеда. Георг встает. 

Георг: Могу, конечно могу. 

Георг подталкивает Дзидру к двери. 

Георг: Иди к Яне. Я сейчас.

Дзидра: А что Мохамед лежит?

Георг: Лампочку хотел вкрутить и упал. Иди. Скоро встанет.

Дзидра, оглядываясь, выходит. Георг кидается к Мохамеду. Трет ему щеки. Приподнимает голову. Мохамед не реагирует. Вилис сидит, безучастный ко всему.

Георг: Что ты наделал?

Вилис пожимает плечами. Георг вскакивает.

Георг: Скорую. Я скорую вызову!

Вилис: Вызывай.

Георг: Зачем? За что?!

Вилис: Кто-то должен был это сделать... Полицию тоже вызови. И посмотри, пожалуйста, чтобы никто сюда не заходил.

Георг: Может, он жив еще?

Вилис: Я так не думаю.

Георг молча разворачивается и уходит. Вилис смотрит на Мохамеда.

Сцена 10.

Антра, по-мусульмански завернутая в платок, стоит посреди кухни-гостиной дома Георга. Смотрит невидящими глазами. Рядом – сумка, с которой когда-то приехал Мохамед. Герда сидит на стуле, вытирает слезы.
Герда: Ну пожалуйста! Остановись. Давай хотя бы отца дождемся. Паула, девочки вернутся. Сядем, поговорим...

Антра: Я уже все сказала. 

Герда: Ну куда, куда ты поедешь?
Антра: Куда угодно, только не здесь.

Герда: Послушай. Я тебя, может, последний раз прошу – послушай. 
Антра продолжает стоять.

Герда: Ведь никто же не видел. Может, это он на Вилиса кинулся? А ты же знаешь, Вилис...

Антра: Если тебе так удобней думать – думай так.

Герда: Вот отец сейчас опять в полиции. Они же смеются. Он им историю твоего Мохамеда рассказал, все, как ты нам рассказывала – они смеются. Они ему интернет показывают и говорят: «На, почитай. У них у каждого второго такая история.» Никто не знает, чем он действительно занимался, пока сюда не приехал.  Может, он людей убивал?
Антра: Я его знала, мама. Я с ним много разговаривала... 

Герда: Но если правда окажется...

Антра: Прощай, мама. Отцу скажи, чтобы не искал меня. Не найдет. А если найдет... я с собой то же, что вы с Мохамедом, сделаю. 
Герда: Доченька... А нам, нам как жить? 
Антра: Жить? Это вы можете только убивать. И себя вы так же убьете. Вы не люди... вы звери... 

Герда встает. Пытается обнять дочь. 
Герда: Антра!

Антра: Не смей меня трогать!
Антра делает шаг к двери, но тут на пороге появляется Валдис. Стоит перед ней. 

Валдис: Мама твоя позвонила...
Антра: А-а-а. Тебе чего?
Валдис: Мама твоя сказала, что уезжаешь?

Антра: Тебе еще чего от меня надо?

Валдис: Давай я забуду все. Давай как будто не было ничего.
Антра (смеется, почти рыдает): Что?! Ты?! 

Валдис: Я к ребенку как к своему относиться буду... Я тебе ни разу не напомню, клянусь.

Антра: Господи! (Смеется.) Да что я с тобой делать буду!? 

Валдис: Что захочешь...

Антра: Зачем? Ты хоть представляешь, кто ты после него? А? Ты хоть представляешь, что после него вы все... 

Валдис: Время лечит...

Антра: Тебя, я вижу, не вылечило. Опять пришел. У тебя же свадьба осенью.

Валдис: Я отменю. Я все равно люблю только тебя.

Герда: Антра, он любит тебя...
Антра: Все равно? Любишь? Помоги тогда вещи до автобуса дотащить.
Антра направляется к двери. Герда смотрит ей в след. Плачет. Валдис берет сумку и покорно идет за Антрой.
Сцена 11.
Вечер. Дом Георга. Сам Георг ходит взад-вперед. Ояр сидит на стуле. Мирдза и Айя стоят, следят глазами за Георгом.
Георг: В полиции сказали, ей нельзя выезжать из страны. Она – свидетель.

Ояр: Да найдут они ее, успокойся.

Айя: Ты позвонил?

Георг: Да позвонил, конечно. Но границы же открыты. В любой автобус сел и можешь хоть до Англии ехать – ни разу документы не проверят. Долбаный Евросоюз!

Ояр: Знал бы, что так, я бы подежурил хоть или последил.

Мирдза: Бедная девочка, совсем одна сейчас.

Айя: Да замолчи ты, курица, видишь, без тебя всем тошно!

Мирдза: Только бы с собой ничего не сделала.

Ояр: Не каркай! Для этого уезжать не надо.

Айя: Георг, что тебе в полиции сказали?

Георг: Сказали – найдут.
Ояр: Ну вот видишь.

Георг: Я, наверное, сейчас сам в Ригу поеду. 

Ояр (вскакивая): Я с тобой.

Георг: Давай я на автовокзал, а ты в аэропорт.

Ояр: Давай лучше наоборот. Ты солидней выглядишь. 

Айя: И фотографии надо взять.

Георг: Сейчас. Герда! Герда, иди сюда!

Мирдза: Может, ее лучше сейчас не трогать?

В комнату входит заплаканная Герда. С ней Паула и обе внучки.

Георг: Герда, дай нам две Антриных фотографии. Мы сейчас с Ояром в Ригу поедем.

Герда: Не надо. 

Айя: Слушай, ну пусть тоже поищут...

Герда: Я говорю, не надо! 
Георг: Почему?
Герда: Ты же не видел, какая она уходила...

Георг садится на стул. Ояр тоже садится.
Герда: Что тебе в полиции сказали?

Георг: Сказали, что найдут.

Герда: Нет, про Вилиса.

Георг: Ну... Во-первых... слушай, ну я не могу так просто сидеть, когда...

Герда: Про Вилиса.

Георг: Вилиса они видели, я на свидание не пошел. (Кивает на Паулу и девочек.) Я со следователем говорил и с адвокатом.

Дзидра: Папа с такой бородой!

Паула: Помолчи!

Георг: В общем, кем был этот Мохамед – неизвестно действительно. Может, он и не сириец. Может, из Ирака или Ливии. Они все на одно лицо. И паспорта у них... там не поймешь: купил или еще как? Запрос в Афины тоже послали. Но... надо ждать, короче. А! Просили серьги эти нарисовать хотя бы приблизительно. Паула, сможешь?

Паула: Попробую.

Ояр: И можно у них в комнате отпечатки пальцев снять.

Айя: Да, обязательно надо.

Георг: Это завтра или послезавтра приедут, следователь говорил.
Герда (Вилису): Что будет? 
Мирдза: Как он там, не похудел?
Георг: Про Вилиса. Там очень толковый адвокат. Мы с ним долго разговаривали. В общем... он посоветовал. Дзидра, Яна, идите сюда.

Дзидра подходит к деду. За ней -- Яна.

Георг: Дзидра, а когда папа пришел, вы у Мохамеда на коленях сидели?

Дзидра: Да.

Георг: А руками он где вас трогал?

Дзидра: Тут, тут и тут. 

Показывает в районе попы, поясницы и груди.

Георг: И Яну тоже?

Дзидра: Ну это, чтобы мы с коленей не упали...

Мирдза: О, Господи!

Ояр: Толково придумано.

Герда: Зачем еще девочек сюда вмешивать?

Паула: А лучше, чтобы они без отца росли?!

Айя: Надо Вилиса любой ценой вытащить.

Георг: Дзидра, дядя полицейский тебя спросит, а ты ему это расскажешь. Хорошо?
Дзидра: Хорошо.

Георг: И про себя, и про Яну.

Дзидра: И тогда папу из тюрьмы отпустят?

Георг: Тогда отпустят.
Дзидра: И он приедет домой?

Георг: Конечно, приедет.

Дзидра: А ты будешь меня Даниелой называть?

Георг: Буду, конечно, буду.

Яна подходит ближе к деду, дергает его за рукав.

Яна: А Мохамед тоже домой вернется?

Герда закрывает лицо руками. Все остальные стоят в оцепенении. 

Георг: И Мохамед вернется, и тетя Антра...

Яна: Вот здорово!

Яна берет со стола скатерть, заворачивается в нее на восточный манер, так что видны только глаза, подходит к музыкальному центру, включает его. Звучит арабская музыка. Яна танцует. Все молчат, смотрят. Георг обхватывает голову руками.

Георг: Что я наделал? Что мы наделали?

Яна танцует.

Конец.
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